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jFelicitaciones por elegir el nuevo kit AdventurePak! Para obtener dptimos resultados, sigue las instrucciones sobre

su correcto uso y cuidado.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO PARA PRISMATICOS HAWK ADVERTENCIA

No observe el sol con estos prismaticos. Mirar el
sol puede causar dahos que afectan la vision de

Lente del objetivo: 30mm | Distancia ocular: | 11mm
Campo de vision: 312' Peso: 139 g
Distancia min. de enfoque: | 8,0' Dimensiones: 11,4x10,2x 3,8 cm

manera permanente.

COMO USAR LOS PRISMATICOS HAWK

1. Acerque los oculares de goma a sus 0jos.
Nota: Si usa anteojos, gire y baje los oculares para
acercar sus ojos a las lentes (ver Fig. 1).

2. Rote los barriles para acercarlos o alejarlos hasta
que vea una sola imagen.

3. Para enfocar, apunte y gire la rueda central de
enfoque hasta que la imagen se vea nitida.
Nota: Ajuste la rueda de enfoque a medida que
observa objetos a diferentes distancias.

Rueda central

de enfoque
v

4 Oculares de goma

CUIDADO Y MANTENCION DE LOS PRISMATICOS HAWK

deteriorar sus recubrimientos.

permanente.

rastro de humedad acumulada con un pafo de microfibra.

* Sople los lentes enérgicamente para eliminar el polvo o la suciedad,
e Para eliminar la suciedad o las huellas digitales, exhale sobre las lentes para que se empanen y frote suavemente con
movimientos circulares. No use alcohol ni limpiadores con base de amoniaco. Exponer las lentes a productos quimicos puede

¢ El uso de un pafo aspero y seco para frotar o limpiar los lentes puede rayarlas y dafar su calidad éptica de manera

* No intente limpiar los prismaticos por dentro ni tampoco desarmarlos. Esto podria desalinear los componentes 6pticos internos.
* No sumerja los prismaticos en ningun tipo de liquido ni los exponga a la humedad por periodos prolongados. Limpie cualquier

también puedes utilizar una brocha suave para lentes.

COMO COLOCAR LAS PILAS DE LA LINTERNA

COMO ENCENDER Y APAGAR LA LINTERNA

Gire la parte superior de la linterna en sentido contrario a las
agujas del reloj. Inserte 2 pilas AA en el cuerpo de la linterna
con la polaridad correcta. Vuelva a colocar la parte superior de
la linterna y cierre.

Deslice el interruptor para encender en ON.
Deslice el interruptor hacia abajo para

apagar en OFF. |
-

)

ADVERTENCIA

Use solo pilas alcalinas. No mezcle pilas nuevas con antiguas, ni marcas o tipos diferentes, pues esto puede provocar fugas,
sobrecalentamiento o explosion de las pilas. Mantenga el producto alejado del fuego o calor excesivo. Inspeccione las pilas en
busca de corrosion o fugas. Inserte las pilas en la direccién indicada. No se recomienda el uso de pilas recargables.




BRUJULA LENSATICA

COMO USAR LA BRUJULA: USO BASICO

La brujula lensatica es una brujula de bolsillo auténoma que
tiene una lupa lensatica y un pelo de azimut para garantizar la
direccion correcta.

Pelo de

azimut
Tapa

Mirilla

Lupa
lensatica

Anillo dorado

iratorio
Asa para/‘ Tarjeta de g

el pulgar la brajula

1. Abra la tapa en un angulo de 90 grados.

2.El asa para el pulgar debe ir totalmente hacia abajo,
hasta que tope.

3. Sostenga la brujula con el pulgar y el indice (Fig. 1)
y la brujula le mostrara la direccion hacia la cual
usted esta mirando (Norte, Sur, Este, Oeste).

1. Abra la tapa en un angulo de 90 grados.
2. Posicione la mirilla en el mejor angulo para leer la brdjula.

azimut.

larga (Fig. 3).

COMO USAR LA BRUJULA: POSICION EN GRADOS

3. El asa para el pulgar debe ir totalmente hacia abajo, hasta que tope.
4. Gire el anillo dorado hasta que la linea dorada mas larga (la mas larga de dos lineas) se
encuentre en la posicion mas al Norte, perfectamente alineada con la mirilla y el pelo del

5.La mirilla y el azimut deben estar alineados con el objeto (Fig. 2).
6. Mire la lectura de la brujula a través de la lupa lensatica. Lea los grados
a través de la pequeia lente spot que esta en la linea dorada mas

CUIDADO Y MANTENCION DE LA BRUJULA LENSATICA

exponga a aerosoles fuertes ni a una humedad prolongada.

La brujula lensatica requiere poco cuidado. Limpie el polvo o la humedad acumulada con un pafo suave. Evite que
caiga al suelo, porque se puede salir la tarjeta, provocando lecturas erréneas. No la sumerja en liquidos ni tampoco la




SILBATO PARA SENALES

El silbato para sefales viene con dos escalas Escala de
de temperatura incorporadas. Una mide la te’g‘;fsrﬁlt:ra
temperatura en grados Celsius y la otra mide

la temperatura en grados Fahrenheit.

Escala de
temperatura
Fahrenheit

Servicio al Cliente: En caso de cualquier dificultad, por favor
contactenos y con gusto lo ayudaremos.
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Para informacién sobre la garantia, visite nuestro sitio www.carson.com/warranty

www.carson.com
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